Esta compilacién de estudios de gramatica historica sobre el espafiol de la
Argentina, de caracter descriptivo y con ejemplos tomados de corpus tex-
tuales, se organiza de una manera que resulta habitual en las obras de esta
tematica, con los ejes tradicionales de clases de palabras, sintaxis y morfo-
logia. Para cada uno de los temas se presenta una caracterizacion del feno-
meno y un andlisis de su variacion a lo largo del tiempo, documentada tan-
to en textos de archivo como en fuentes literarias, periodisticas y lexico-
graficas. Los diversos fenomenos se consideran asi desde un enfoque dia-
crénico que vertebra el conjunto y ofrece al lector una reflexion sobre las
raices y el recorrido en el tiempo de rasgos, unidades y estructuras grama-
ticales de uso actual en el espafiol de la Argentina.

Esta obra se propone como un aporte bibliografico para quienes ense-
flan la gramatica y la historia del espafiol en carreras de grado. Busca tam-
bién despertar el interés de los lingiiistas que se dedican al estudio del es-
pafiol de la Argentina, asi como el de profesores que busquen ampliar sus
conocimientos sobre la historia de la variedad de lengua que hablan y en-
seflan.
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Prologo

Virginia Bertolotti

Nos encontramos ahora, quiza por primera vez, frente a un texto que reune
estudios que, con perspectiva historica, presentan minuciosa y didactica-
mente aspectos de la gramatica del espariol, caracterizadores algunos de
ellos de esa esquiva entidad lingiiistica que —por comodidad no exenta de
problemas— solemos llamar espafiol rioplatense.

Dedicado a hechos de la gramdtica y a su historia, el libro poco se pa-
rece al centenario Manual de Menéndez Pidal que todos evocamos cuando
se habla de gramatica historica del espafiol. Se parece poco, en primer lu-
gar, porque a diferencia de aquel solo se ocupa de gramatica: en los capi-
tulos de este libro se discuten exclusivamente categorias gramaticales,
cuestiones morfoldgicas o cuestiones sintacticas y no hay en él capitulos
dedicados al 1éxico, no hay capitulos dedicados a la fonologia y la fonéti-
ca. Y esto no lo desmerece en absoluto, ya que se trata de un libro de con-
centracion gramatical. En segundo lugar, hay escasas notas de historia ex-
terna. En tercer lugar, porque es un texto que dialoga mucho mas con la
sincronia que con la diatopia y mucho mas con la gramatica que con la ro-
manistica. Ninguno de los tres puntos anteriores impide que sea un aporte
a los estudios de la historia de la lengua en Argentina.

Estos estudios debieran remontarse, por lo menos, a la llegada a la Ar-
gentina de los hijos intelectuales de Ramoéon Menéndez Pidal: Américo
Castro y Amado Alonso. Sin embargo, no formaron una escuela fuerte y
extendida de estudios lingiiistico-historicos en los varios centros intelec-
tuales de la Argentina de la primera mitad del siglo pasado,! seguramente
absorbidos por “el problema de la lengua”, por las emergencias didacticas,
por las urgencias glotopoliticas y por las disidencias conflictivas de ellos
derivadas. Recién en la segunda mitad del siglo, se desarrollan, ademas de
estudios gramaticales y literarios, estudios dialectolégicos como los de Vi-
dal de Battini, que en algunos capitulos de este libro se retoman, y estu-
dios sobre historia de la lengua. Estos tltimos tuvieron lugar en los afios
ochenta y noventa del siglo XX y fueron dinamizados, sobre todo, a partir
de la figura de Beatriz Fontanella de Weinberg quien, incorporando a la



historia de la lengua las miradas de los desarrollos de la lingiiistica de ese
momento —lo cual la lleva, a su vez, al trabajo con documentos de archi-
vo—2 produce e impulsa una serie de trabajos y de recoleccion de datos
que fueron fundantes para los estudios de corte historico sobre modalida-
des de espaiiol en Argentina y en América.

La historia del esparfiol en la Argentina. Temas gramaticales abreva en
los clasicos de la dialectologia argentina (como la ya mencionada Vidal de
Battini) y de la dialectologia americana (como Kany) sin ceiiirse ellos, sin
abundar en el estudio de los fendmenos listados de los manuales de espa-
fiol de América. En lugar de hacer el recorrido dialectologico de identifi-
car y describir la diferencia, los autores de esta obra, gramaticos todos
ellos, buscan incorporar la genealogia historica a la variacion gramatical y
de esta manera enseflan muy acertadamente a mirar la historia de la lengua
desde la gramatica, dicho en otras palabras, a esculpir la marmdrea cantera
del cambio gramatical al tiempo que aportan datos que permiten situar me-
jor el espaiiol de la Argentina o el espafiol rioplatense en ese diasistema
que llamamos LA lengua espaifiola.

Es dificil en el mundo académico sefialar como una virtud el didlogo
entrecortado con los trabajos que debieran ubicarse en el mismo anaquel
de la biblioteca mental que los investigadores nos vamos construyendo.
No obstante, este es el caso: se trata de un conjunto de articulos que se
desmarcan de los tradicionales tratados de historia de la lengua y de lo ya
hecho sobre historia de la lengua en Argentina. Y se apartan con una fres-
cura y con una originalidad tales que seria deseable que fuera este libro el
primero de varios volumenes que contribuyeran a la todavia parcial en
muchos sentidos historia lingiiistica de la Argentina.

Virginia Bertolotti
Montevideo, noviembre de 2021

1 A esto se agrega un corte institucional cuyas circunstancias son analizadas en:
Di Tullio, Angela (2007). “La lingiiistica en la Argentina: una ojeada retrospecti-
va”. Hispanic Issues On Line, n° 2, pp. 131-142.

2 Sea por tradicion filologica, sea por inscribirse en una lingiistica historica reno-
vada, varios investigadores habian recurrido ya al trabajo con textos tomados de
los archivos. Recordemos los conjuntos documentales trascriptos y publicados por
Fanny Osan y su esposo Vicente Pérez Séez, por Elena Rojas, Ana Maria Postigo
y Lucinda Diaz, por Ana Virkel, y mas recientemente por Mariela Masih.



3 Estos trabajos fundamentales se centraron en el Iéxico (como los de Patricia Va-
llejos 0 Mercedes Isabel Blanco), en la fonologia (los de la propia Fontanella) y en
las formas de tratamiento (también Fontanella y Elizabeth Rigatuso). Si bien los
aspectos gramaticales también fueron considerados, sobre todo, fueron sedalados,
descriptos y ejemplificados.



Introduccion.
El cambio gramatical en el espafiol de la Argentina
Un panorama historico

Gabriela Resnik

Este libro reune seis estudios sobre temas gramaticales del espafiol riopla-
tense considerados en su dimension histdrica, esto es, con el énfasis puesto
en los cambios que distintos rasgos, categorias o construcciones gramati-
cales sufrieron a lo largo del tiempo, tal como pueden documentarse en la
region.

Antes de resaltar algunos aspectos generales de la obra y del contenido
de los diversos capitulos —y con la seguridad de que el prologo que prece-
de a esta introduccion se ha ocupado suficientemente del lugar que le cabe
a este libro en la serie de los estudios histéricos sobre el espafiol de la Ar-
gentina— intentaré explicar en pocas palabras cual es el interés de estudiar
el cambio gramatical desde el punto de vista historico.

Los cambios histdricos que afectan la gramatica de una lengua o varie-
dad de lengua —el espafiol de la Argentina, en particular el rioplatense, en
nuestro caso— resultan para los hablantes menos evidentes que otros cam-
bios que afectan el sistema lingiiistico. Solemos tener conciencia de los
cambios en el vocabulario, que ocurren con rapidez y caracterizan una
época, 0 a un grupo social propio de una época, y también reconocemos
los cambios en el uso de los recursos lingiiisticos que pueden asociarse de
manera directa con la interaccion social (por ejemplo, es comtn escuchar
comentarios del tipo “Antes la gente se trataba mas de usted”). El cambio
gramatical, en cambio, es mucho mas lento, y por lo general resulta imper-
ceptible en el lapso de una generacion de hablantes, pues se difunde de
manera progresiva en una comunidad lingiiistica. Sin embargo, estos cam-
bios morfosintacticos —a menudo impulsados por o combinados con cam-
bios fondlogicos— son los que, acumulados al cabo de cientos de afios,
pueden dar lugar a una lengua diferente. Estudiar el cambio gramatical en
su dimension historica equivale entonces a indagar acerca de algunas de
las posibles condiciones en las que una lengua puede devenir otra.



El estudio del cambio gramatical en esta obra

Si bien en este libro no se desarrollan argumentos tedricos sobre concep-
ciones generales del cambio gramatical, los estudios que lo componen des-
cansan en una serie de supuestos acerca de la gramatica, como sistema es-
pecifico de conocimiento y como mecanismo de adquisicion del lenguaje
que articula principios universales, comunes a todas las lenguas, con posi-
bilidades de variacion interlingiiistica. Esta variacion, ademas de la que
caracteriza la asociacion de realizaciones fonéticas con significados Iéxi-
cos (la arbitrariedad saussuriana), se manifiesta en la manera como se ex-
presan en cada variedad de lengua las categorias o los rasgos funcionales
(Chomsky, 1995); por ejemplo, el nimero, la persona, el aspecto, la defi-
nitud, el grado o la intensidad, etc. Desde este punto de vista, es relevante
distinguir el cambio gramatical de su difusion (Mendivil Giro, 2015): el
primero tiene lugar en el lenguaje-i, el conocimiento lingiiistico internali-
zado que se asienta fisicamente en el cerebro de un hablante; sin embargo,
en la difusion del cambio en la comunidad lingiiistica intervienen una serie
de factores externos a tal conocimiento, entre los cuales se encuentran, por
ejemplo, el aislamiento de una comunidad respecto de otra, el contacto de
una comunidad con otra que habla una lengua distinta o la influencia de
grupos de prestigio dentro de una comunidad.

En ese sentido, cuando decimos que los cambios gramaticales son len-
tos y progresivos, lo que en realidad decimos es que la difusion de esos
cambios en la comunidad es paulatina, y en consecuencia se manifiesta de
manera también paulatina en los documentos disponibles para los diversos
periodos que componen la historia de una lengua o una variedad de len-
gua. Cuando encontramos un fenomeno gramatical en un solo documento
para un periodo, una vez que descartamos que no se trate de una errata, o
aun de un error (por ejemplo, porque el autor del documento no es un ha-
blante nativo), lo (inico que podemos concluir es que el fenomeno era po-
sible, es decir, era parte de la gramatica internalizada de un hablante en ese
corte cronolégico; pero poco podremos decir acerca de la extension de su
uso en una comunidad lingiiistica en el periodo en cuestion. En cambio,
cuando disponemos de documentacion histérica suficiente para una region
determinada, podemos proponer hipotesis sobre la evolucion de un fend-
meno gramatical en ella: los primeros registros, su extension progresiva
hasta su generalizacion, y eventualmente su pérdida de productividad y su
decadencia o, por el contrario, su perdurabilidad, a veces a costa de la de
otros recursos gramaticales con los que compite.
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Este tipo de analisis es el que intentamos hacer en este libro para cada
uno de los temas estudiados: planteamos una evolucion posible para algu-
nos fenomenos caracteristicos del espaiiol rioplatense y buscamos funda-
mentarla a partir de la documentacion disponible, sin dejar de sefialar,
cuando cabe, las limitaciones de las conclusiones en funcién del corpus
empleado. Hemos elegido para presentar estos analisis una orientacion
descriptiva que no exige conocimiento técnico especifico de ningtin marco
teorico particular, si bien se da por sentado el conocimiento general de no-
ciones gramaticales basicas como las que aparecen en los manuales mas
utilizados en los cursos universitarios iniciales de gramatica en nuestro
pais, como el Manual de gramdtica del espafiol (Angela Di Tullio, 2014),
o en las obras de referencia mas recientes y de mayor alcance, como la
Nueva Gramdtica de la lengua espariola (RAE/ASALE, 2010), en su ver-
sion completa o compendiada. Cuando consideramos que, de todos mo-
dos, alguna nocién merece un breve repaso en virtud de su relevancia para
los fenémenos analizados, lo hemos incluido. Con el mismo espiritu, en
cada capitulo se presenta una caracterizacion general del fendmeno grama-
tical bajo estudio antes del analisis propiamente diacrénico que distingue a
la obra en conjunto.

Alcance diacroénico y dialectal de los analisis

Hemos mencionado que la variacion gramatical afecta en particular a los
elementos funcionales, por ejemplo los involucrados en los fenomenos
que se estudian en este libro: la distribucion y las funciones de pronom-
bres, cuantificadores, marcas de funcion sintactica (como la concordancia
o ciertas preposiciones), o afijos diminutivos y otros recursos de morfolo-
gia apreciativa. Esta afirmacion vale para cualquier dimension de la varia-
cién, pues estas dimensiones, como sabemos, estan vinculadas entre si. La
variacion sincrénica —la existencia de al menos dos variantes formales pa-
ra una misma funcién gramatical en un corte cronologico determinado— es
condicién para que exista la variacion diacrénica, y a su vez la variacién
diacronica es parte necesaria de la explicacion de como se han distribuido
de distinta manera, geografica o socialmente, ciertos fendémenos que ca-
racterizan la lengua hablada en la actualidad. Asi, para mencionar uno de
los fendmenos del espafiol mas estudiados tanto desde enfoques historicos
como dialectales y sociolectales (cfr., entre muchos otros, Fontanella de
Weinberg, 1987, 1989; Rigatuso, 1993, 2005, 2009; Lapesa, 2000; Penny,
2004; Di Tullio, 2010 y Bertolotti, 2011), las distintas configuraciones del
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voseo y el tuteo en los paradigmas pronominales y verbales del espafiol de
América tienen su origen en la coexistencia de formas voseantes y tutean-
tes en el espafiol traido por los colonizadores (es decir, en la variacion so-
cial y dialectal que existia en Espafia, particularmente, en los siglos XV,
XVIy XVID).

A pesar de esta interrelacion de las distintas dimensiones de la varia-
cion lingiiistica, cuando se pone en foco una de ellas (la histérica, en nues-
tro caso), suelen volverse algo opacas las demas. En este libro la variacion
histdrica se estudia a partir de fuentes escritas producidas en el area que
actualmente cubre el territorio argentino, pero en el caso de algunos fend-
menos las fuentes coinciden solamente con el area rioplatense actual. No
contamos con un atlas lingiiistico de la Argentina que determine regiones
a partir de isoglosas, ni tampoco con un mapa dialectologico-historico que
compare la distribucion geografica de distintos fenomenos lingiiisticos a lo
largo del tiempo, de manera que no nos es posible ofrecer una delimita-
cién diatopica precisa de la variedad denominada espariol rioplatense para
un periodo historico especifico, por ejemplo, el periodo virreinal o el de la
independencia. Entendemos, de todos modos, que los fenémenos gramati-
cales que son objeto de analisis en este libro no solo estan vigentes en la
zona que actualmente cubre esa denominacion® sino que son generales o
se han generalizado en diversas variedades del espafiol de la Argentina, a
excepcion del proceso de inversion silabica (el vesre), originario del area
rioplatense y productivo en esa region, aunque las piezas léxicas asi crea-
das hayan traspasado esas fronteras. Por ultimo, en lo que hace a proble-
mas de delimitacion dialectal, en ninglin caso debe entenderse que los fe-
némenos estudiados, que son caracteristicos del espafiol rioplatense o de la
Argentina, son exclusivos de estas variedades; como se vera en cada caso,
algunos fendmenos son generales en el espafiol americano y peninsular (la
fijacion de los patrones de cuantificacion indefinida y de diferenciacion de
construcciones pasivas e impersonales), otros fenomenos pueden encon-
trarse también en otras areas dialectales americanas, tal vez con distinto
alcance (algunas funciones del cuantificador focal nomads, la extension en
el uso de la marca diferencial de objeto directo a, o la del sufijo -ito como
unica forma diminutiva productiva) y otros, como ya hemos sefialado, son
especificos del espafiol rioplatense en su origen, aunque en su evolucion
se han extendido més alla de esa region, e incluso mas alla de la Argenti-
na, probablemente como vocabulario y no como recurso morfoldgico (el
vesre).
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En cuando al periodo considerado, los distintos estudios plantean un re-
corte diacronico particular en funcién del fendmeno que analizan. En algu-
nos casos, resulta interesante partir de las estructuras posibles para el espa-
fiol en la época medieval y aun de las que existian en latin (como en el es-
tudio de la cuantificacion indefinida). En otros, el recorrido diacrénico co-
mienza en los siglos que conforman el periodo clasico, y que coinciden
con la difusion del espafiol en América (el andlisis del sufijo -it0). Y en
otros casos —los estudios sobre el cuantificador focal nomds, las construc-
ciones pasivas e impersonales con se y el marcado diferencial de objeto—,
si bien se pueden presentar algunos datos o antecedentes de periodos ante-
riores, el analisis se inicia hacia fines del siglo XVIII y comienzos del si-
glo XIX, periodo en que comienza a producirse la estandarizacion de la
variedad rioplatense, ademas de aquel en el que aumenta sustancialmente
la cantidad y la tipologia de las fuentes disponibles. Por tltimo, en el caso
del lunfardo, por tratarse de un argot surgido del contacto del espafiol con
las lenguas de la gran inmigracion, cualquier analisis de sus procesos de
creacion de palabras toma como punto de partida la ultima parte del siglo
XIX, en la medida en que la primera documentacion es de 1878-1879. El
limite final de los analisis varia asimismo en los distintos estudios, pues
para algunos fenomenos vale la pena llegar hasta la actualidad, para incor-
porar una mirada sobre los cambios mas recientes, mientras que otros pro-
cesos han alcanzado el estadio de generalizacion y han permanecido relati-
vamente estables desde el siglo XIX, por lo que su analisis se detiene alli.
En suma, el recorte diacronico considerado difiere segun el fendémeno bajo
estudio y se explicita en cada uno de los capitulos.

Por ultimo, hemos mencionado que la estandarizacion del espafiol ha-
blado en la region bonaerense se inicia entre fines del siglo XVIII y princi-
pios del siglo XIX. Seguimos en este planteo a Fontanella de Weinberg
(1989), que determina que es en ese periodo cuando se aprecia la diferen-
ciacion de esta variedad con respecto a otras variedades americanas; desde
una perspectiva ligada a factores externos del cambio lingiiistico, Guitarte
(1983: 175-176) también identifica este periodo como el que da inicio a la
“separacion del modelo espafiol” y a la “particularizacion” de las distintas
variedades americanas. Asi, se observa la marcada declinacion de varios
rasgos fonoldgicos que Fontanella de Weinberg documenta en la region en
la época anterior (confusion de consonantes liquidas, pérdida de /d/ inter-
vocalica, simplificacion de grupos consonanticos cultos, variacion de tim-
bre en vocales atonas), mientras otros rasgos persisten y pasan a ser parte
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del estandar (por ejemplo, la aspiracion de /s/ en silaba trabada y, en el te-
rreno morfologico, las formas voseantes en los paradigmas pronominal y
verbal). Si bien este libro se propone hacer un aporte a la gramatica histo-
rica y no a la sociolingiiistica histdrica, caben dos observaciones, conside-
rando los trabajos reunidos en este libro, acerca de esta hipdtesis sobre la
estandarizacion. En primer lugar, como apuntamos en el parrafo anterior,
para algunos de los fenomenos analizados en efecto el periodo sefialado
por Fontanella de Weinberg se revela importante en la conformaciéon de
rasgos y patrones de la variedad rioplatense, aunque estos puedan natural-
mente mostrar cierta inestabilidad (la presencia de valores pragmatico-gra-
maticales novedosos en nomuds, la extension de uso de la marca a ante ob-
jetos inanimados, la diferenciacion de pasivas e impersonales con se). Por
otro lado, de los rasgos que van quedando fuera del estandar a lo largo del
siglo XIX, algunos son propios de areas rurales (por ejemplo la caida de
consonante dental en soldao, dejao, etc.), otros de zonas urbanas (por
ejemplo, fendmenos de ultracorreccion) y algunos se dan en los dos ambi-
tos (variantes morfoldgicas como naide(s) o haiga, pérdida de s final). Un
estudio preliminar de algunas de estas divergencias y confluencias en los
datos lingiiisticos del siglo XIX se vera a propdsito del Diario de un sol-
dado (1806-1810), documento anénimo que exhibe usos del habla popular
urbana, del que nos ocupamos en el apéndice, y que ha servido como fuen-
te adicional, o aun principal, de algunos trabajos de este volumen, como se
vera a continuacion.

Las fuentes de los datos analizados

Naturalmente, y como ya lo hemos sefialado, la disponibilidad de docu-
mentos variados es crucial en el analisis gramatical con perspectiva histo-
rica.

Hemos recurrido a dos corpus electronicos del espafiol, accesibles en li-
nea: el Corpus Diacronico del Espariol, de 1a Real Academia Espaifiola, y
el Corpus Diacronico y Diatdpico del Espaiiol de América, dirigido por
Concepcion Company Company y Virginia Bertolotti y alojado en la Aca-
demia Mexicana de la Lengua. La consulta a ambas bases permite acceder
a datos lingiiisticos presentes en miles de documentos de variada tipologia
(textos literarios, cronisticos, juridico-administrativos, cientificos y perio-
disticos).

Como corpus adicional, se han utilizado obras literarias y lexicografi-
cas diversas, que se indican en cada capitulo. Por ejemplo, en el estudio de
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la cuantificacion indefinida se hace uso de textos del latin clasico. Para
analizar los valores de nomds se han consultado, ademas de otras fuentes
literarias y documentos de archivo, varios sainetes gauchescos de fines del
siglo XVIII o comienzos del siglo XIX, especialmente relevantes como re-
gistro de algunos aspectos del habla coloquial, segun argumenta Laura
Kornfeld. Algunos de los trabajos, en particular los referidos al marcado
diferencial de objeto y a construcciones pasivas e impersonales con se, se
ha empleado asimismo una fuente de archivo en su versién completa: el
andnimo Diario de un soldado, del cual, como hemos mencionado, inclui-
mos en apéndice una caracterizacion que resalta su importancia para el es-
tudio del habla popular urbana a comienzos del siglo XIX. El estudio dia-
crénico sobre el fendmeno del vesre, por su parte, requirié de la elabora-
cién de un corpus especifico conformado por textos periodisticos, diccio-
narios generales y de lunfardo, letras de tango y revistas teatrales, entre
otras fuentes.

Los fenomenos bajo analisis

El libro esta organizado en tres partes, segin una estructura que pone el
foco en las clases de palabras, en las construcciones sintacticas y en la
morfologia. Si bien sabemos que esta division resulta bien mirada un tanto
artificial, es tradicional en las obras gramaticales y puede resultar util en la
consulta de la obra.

La primera parte del libro se refiere a una clase de palabras funcional,
la de los cuantificadores. Se trata de una clase amplia, transversal a las ca-
tegorias de pronombre, determinante y adverbio, y que incluye varias sub-
clases.

El primer capitulo aborda el estudio de la cuantificacion indefinida en
su devenir histérico, partiendo de las estructuras posibles en latin para ex-
plicar la diversidad de estructuras que se hallan en el corpus diacrénico. El
analisis establece un marco diacronico para comprender los dos mecanis-
mos morfosintacticos involucrados en la cuantificacion indefinida en el es-
pafiol actual: la concordancia (muchas razones) y, ante la imposibilidad de
establecerla, la marca de (un sinfin de razones). Esta estricta distribucion
complementaria de los mecanismos que relacionan cuantificador y cuanti-
ficado contrasta con la posibilidad de marcacion redundante que presenta-
ba el espaifiol medieval, pues entonces podian confluir en el mismo sintag-
ma de cuantificacion la concordancia y la marca de: muchas de razones. El
capitulo también estudia otro tipo de cambio lingiiistico: la gramaticaliza-
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cién de sustantivos del tipo monton o caterva como cuantificadores indefi-
nidos (un ctimulo de males). Este proceso resulta productivo en el espafiol
rioplatense —con casos de creacion reciente como los de banda 'y bocha—y
se vincula con el fendmeno de las concordancias alternantes, posibles en
algunos contextos con las estructuras menos gramaticalizadas (Un grupo
de muisicos asistio/asistieron al festival), pero imposibles con las mas gra-
maticalizadas, en las que la concordancia se establece solamente con el
sustantivo cuantificado (Bocha de miisicos *asistio/asistieron al festival).
A través del analisis de estos fendmenos, el capitulo de Maria Mare ilumi-
na dos dimensiones del cambio gramatical: una referida a las opciones de
la gramética para legitimar estructuras sintacticas y la otra a piezas Iéxicas
particulares, cuyas caracteristicas semanticas especificas se neutralizan en
la medida en que devienen elementos funcionales que ocurren en otras po-
siciones estructurales. Al traer asimismo a la discusion aspectos empirico-
metodologicos de la investigacion en lingiiistica histdrica, como la impor-
tancia del latin en el estudio de la evolucion de las lenguas romances y las
limitaciones propias de los corpus de datos lingiiisticos, este capitulo re-
sulta muy apropiado como lectura inicial del libro.

El segundo capitulo se centra en el estudio de la cuantificacion focal, a
través del analisis de la evolucion de no mds/nomads en el espaiiol de la Ar-
gentina, particularmente en el area rioplatense. Se plantean aqui procesos
de gramaticalizacion que, a diferencia de los casos abordados en el primer
capitulo, no afectan a un elemento léxico sino a uno funcional, que ad-
quiere una nueva distribucion sintactica ligada a nuevas funciones prag-
maticas. Asi, en los contextos innovadores identificados en el trabajo de
Laura Kornfeld, nomdas funciona como un marcador de atenuacion, sea de
un acto de habla exhortativo (con formas de imperativo, tipicamente: Ha-
ble nomds), sea del significado o contenido proposicional del sintagma fo-
calizado (con pronombres, adverbios o determinantes de caracter deictico:
A usté, no mas; y alli no mds se cortd; Les dejo esa idea nomds). En estos
usos, para los que se establece una profundidad histérica desde fines del
siglo XVIII en la region rioplatense, el cuantificador focal aparece mas
restringido en su posicion que en el uso del espafiol peninsular, pues se en-
cuentra siempre pospuesto al sintagma focalizado en el corpus analizado,
y adquiere en algunos casos significados fosilizados especificos. También
en posicion final, pero con alcance sobre todo el enunciado, se reconoce
una nueva funcién del cuantificador como shiffer que presupone un acto
enunciativo previo (¢ Le sigue doliendo, nomds?). Este uso, mas nuevo, se

16



documenta en el corpus considerado desde principios del siglo XX. En
cuanto al corpus, precisamente, el trabajo reivindica el valor de las obras
de género gauchesco —los cielitos y sainetes de fines del siglo XVIII y
principios del XIX, en este caso— para el analisis de algunos recursos gra-
maticales propios de la lengua coloquial; en el caso del cuantificador focal
nomas, el empleo de estos textos permite registrar usos rioplatenses medio
siglo antes de que se documenten en otras fuentes, mas ceiiidas acaso a la
norma peninsular (sobre la importancia de este tipo de fuentes, ver asimis-
mo Fontanella de Weinberg, 1987 y Bertolotti, 2012).

La segunda parte del libro abarca fendmenos propios de la expresion
sintactica de la estructura argumental, que involucra el andlisis de las mar-
cas de funcion que identifican distintos constituyentes y como varian o se
estabilizan en la dimension histérica.

El primer capitulo de esta parte, y tercero del libro, estudia la profundi-
dad historica de un fenomeno que en la actualidad diferencia el espaifiol
rioplatense de otras variedades: la extensién del marcado diferencial de
objeto (MDO) mediante la insercion de la marca a. Se sefialan, dentro de
los factores que inducen la presencia de la marca, las propiedades del ob-
jeto, seglin escalas de animacidad y referencialidad. Estas delimitan usos
en los que la marca es obligatoria (con nombres propios o definidos de in-
terpretacion humana, entre otros casos: Vi a Josefina/a mi hija), usos en
los que es opcional (por ejemplo, con objetos humanos inespecificos: Juan
vio (a) un hombre) y otros en los que resulta agramatical (con muchos de
los objetos inanimados: *Vimos a la casa por dentro). Ademas, indepen-
dientemente de las propiedades del objeto, inducen la marca a otros facto-
res globales, pero los patrones de variacion dialectal y diacrénica en el
MDO dependen de alineamientos distintos respecto de las escalas de ani-
macidad y referencialidad. Asi, el espaiiol rioplatense actual contrasta con
otras variedades en que el marcado se da opcionalmente con objetos inani-
mados definidos (Los casos graves ya estdn saturando a los hospitales).
Pablo Zdrojewski plantea que esta extension en el uso de la marca, todavia
inestable y no generalizada, no es un fendmeno reciente, sino el resultado
de un proceso de cambio lingiiistico que estaria activo desde el siglo XIX,
al menos. Luego de un repaso por la extension diacronica del fendmeno en
el espafiol peninsular, el trabajo analiza los contextos de MDO en el Dia-
rio de un soldado, fuente que contiene abundantes marcas de oralidad. De
este andlisis surge que el MDO rioplatense del siglo XIX presenta, compa-
rado con el peninsular de la misma época, mayor inestabilidad con objetos
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humanos cuantificados y definidos. Sin embargo, el contraste mas signifi-
cativo se observa en el marcado de objetos inanimados definidos (los ene-
migos asuelan a los edificios) e incluso de indefinidos especificos (un cor-
sario nuestro a traido a una fragata). El trabajo constituye un aporte sig-
nificativo en la comparacion de dos variedades diatopicas para el periodo
bajo analisis, si bien se sefiala la necesidad de ampliar el corpus para con-
tar con datos sobre la distribucién del MDO con objetos animados no hu-
manos en el espafiol rioplatense del siglo XIX, dado que el corpus consi-
derado no registra la clase. La diacronia del MDO incide asimismo sobre
la diacronia de otras construcciones, como la impersonal con se, que se
analiza en el capitulo siguiente.

Este cuarto capitulo, referido a la diferenciacion de dos construcciones
con se, cuestiona la idea de que la diferencia entre las pasivas y las imper-
sonales reflejas responda a diferencias semantico-sintacticas sustanciales
(ambas tienen interpretacion agentiva y rechazan el complemento agente),
y propone en cambio un analisis en el que las estructuras con se se dife-
rencian superficialmente por el mecanismo gramatical que asegura su bue-
na formacion: la concordancia (Se encontraron los documentos) o la mar-
ca de caso morfologico (Se encontré a los chicos perdidos). Desde una
perspectiva historica, Mercedes Pujalte retoma los analisis que muestran
que la construccion concordada esta presente desde el siglo XII en espa-
flol, mientras las construcciones no concordadas (impersonales) recién se
registran a partir del siglo XVI, y las construcciones que muestran otros
patrones son escasas. Los datos del espafiol americano del mismo periodo
lo comprueban: son muy mayoritarias las construcciones concordadas,
pues la presencia de las no concordadas es correlativa de la progresiva ex-
pansion de la marca diferencial de objeto, y lo mismo se da en el espaiiol
de la Argentina. Los primeros registros en la region de la concordancia
con objetos marcados con a (se an puesto presos a muchos oficiales), muy
escasos, se encuentran a principios del siglo XIX, en el Diario de un sol-
dado; para fines del siglo XIX, se documenta asimismo el otro patrén de
concordancia minoritario, con verbo singular y argumento interno plural
(se compra huevos). De manera que, en el habla popular urbana de Buenos
Aires, ya hay a principios del siglo XIX una tendencia nitida hacia el esce-
nario de distribucion complementaria en las construcciones de se no para-
digmatico que se observa hoy: estructuras con concordancia y sin marca
de caso explicita (pasivas) - estructuras sin concordancia y con marca
morfologica de acusativo (impersonales). Este escenario recuerda, en el
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dominio sintactico de la oracion, el analizado por Maria Mare para la
cuantificacion indefinida en el dominio nominal. En ambos casos, el estu-
dio del cambio histérico permite subrayar un aspecto universal de las len-
guas, el de las estrategias para validar estructuras sintacticas a través de
marcas de concordancia o de caso, a la vez que muestra los periodos de
inestabilidad en los que pueden encontrarse algunos casos en los que
coocurren ambos tipos de marcacion.

La tercera parte del libro se refiere a dos recursos morfoldgicos apre-
ciativos, que contrastan en distintas dimensiones: en su naturaleza morfo-
l6gica (derivativa en -ito, no derivativa en el vesre), en su origen (latino en
el diminutivo -ito, rioplatense en el vesre), en su expansion (-ito se ha ge-
neralizado en todas las variedades del espaifiol, algunos lexemas vésricos
han pasado como préstamo a otras regiones) y productividad (-ito contin(ia
siendo productivo, el vesre se halla en decadencia como recurso morfolo-
gico).

El capitulo quinto analiza la expansion histérica del sufijo diminutivo -
ito en el espaiiol del Rio de la Plata, con miras a explicar su productividad
actual. Después de presentar algunas caracteristicas morfologicas y los va-
lores semantico-pragmaticos del afijo, se plantea que la generalizacion del
diminutivo -ifo en todas las variedades del espafiol esta principalmente
vinculada con la superacion, a partir del siglo XVII, de un condiciona-
miento fonologico de la base que si se mantuvo para otros afijos. El carac-
ter no marcado de la forma implica su presencia posible en cualquier con-
texto fonico, lo cual produjo un aumento en su frecuencia de uso, correla-
tivo de la diversificacion categorial de las bases a las que se adjunta y de
la cantidad de valores semantico-pragmaticos (universales para la clase)
que despliega en los textos. En un proceso mas acelerado que en otras re-
giones, -ifo es desde la primera mitad del siglo XVIII el unico diminutivo
productivo en el espaiiol de la Argentina, mientras otras formas tienden a
aparecer en usos lexicalizados, en las que el diminutivo queda incorporado
a la base Iéxica, sin valor semantico-pragmatico independiente, es decir,
sin su caracter funcional de afijo (coronilla ‘parte de la cabeza’). En cuan-
to a aspectos empirico-metodologicos, el trabajo realiza tres aportes: por
un lado, muestra que ampliar la documentacion permite comprender mejor
la naturaleza del contraste observado en la bibliografia entre los datos de
los siglos XVII y XVIII; por otro lado, sugiere que la realizacion particu-
lar de uno u otro de los valores semantico-pragmaticos universales del su-
fijo -ifo —al menos en dialectos en los que no compite con otras formas—
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esta condicionada por la tipologia de la fuente. Por tltimo, se comprueba
que los casos de lexicalizacion deben ser analizados no solamente como
indicios de caida en desuso de una forma cuando aumentan a costa de sus
usos productivos, sino también como indicio de generalizacion cuando en
una variedad un afijo productivo se presenta en lexicalizaciones nuevas,
inexistentes en otras variedades geograficas.

El capitulo final de la obra analiza en perspectiva diacrénica uno de los
procesos de formacion de palabras caracteristicos del lunfardo: el fené-
meno del vesre, un proceso de reestructuracion silabica con fines expresi-
vos (afiade un matiz lidico, ademas de valores apreciativos). Este proceso
esta condicionado por la cantidad de silabas de la palabra base, de modo
que un vesre bisilabo resulta de un patrén sencillo (S1-S2 — S2-S1, como
en café — feca), mientras uno de tres silabas puede crearse a partir de va-
rios patrones posibles de reordenamiento (por ejemplo, los que dan lugar a
gomia < amigo o a jotraba < trabajo), y los vesres de cuatro silabas, en
funcion de su complejidad, resultan escasos, como también lo son aquellos
generados sobre bases monosilabas (logi < gil). El capitulo, ademas de
presentar los diversos patrones de inversion silabica, se refiere a los proce-
sos de reajuste fonoldgico involucrados, entre ellos la reasignacion del
acento, y a la interaccion diferenciada de la inversion con la afijacion de
los morfemas de género y niimero. Andrea Bohrn propone una periodiza-
cion del fendmeno del vesre, enmarcada en la de la evolucion del lunfar-
do, que distingue entre una etapa de surgimiento desde fines del siglo XIX
hasta las dos primeras décadas del siglo XX, a la que pertenece la primera
documentacion de una forma invertida en una fuente literaria (1898); una
etapa de expansion hasta mediados del siglo XX, impulsada por las letras
de tango, que muestra ya diferencias importantes en la vitalidad de las uni-
dades formadas por inversion; y una etapa de pérdida de productividad,
atestiguada en su registro decreciente en la lexicografia local, en la que se
hallan también casos de lexicalizacion y gramaticalizacion. La decadencia
del vesre en el siglo XXI se vincula a la complejidad gramatical involucra-
da en la generacion de las unidades y la competencia con otros procesos
morfoldgicos apreciativos, entre otros factores. Un corpus extenso y diver-
so, que incluye fuentes literarias, periodisticas y lexicograficas, ademas de
letras de tango y revistas teatrales, constituye la base documental del ana-
lisis historico.

No queda mas que invitar a la lectura del recorrido histdrico que propo-
nemos sobre estos temas gramaticales del espaiiol rioplatense y, en mu-
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chos casos, de la Argentina en general. Esperamos que este libro despierte
el interés por el analisis del cambio gramatical y por los estudios de lin-
giiistica historica en general, que revelan afinidades y diferencias entre la
lengua de ayer y la de hoy.

Gabriela Resnik
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